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ЛОЖЬ В СЕМЬЕ КАК ОСНОВА 
КОНФЛИКТА И ПРОВАЛА КОММУНИКАЦИИ 
(вербальные и невербальные способы выражения 

конфликтных отношений) 

«Я верил в вас, как в бога..., 
а вы лгали мне всю жизнь». 

(Э.Л.Войнич. Овод.) 

Что такое ложь? Можно ли обходиться без лжи? Что заставляет че­
ловека прибегать ко лжи? Есть ли безобидная ложь? Может ли ложь 
привести к конфликту в семье или сломать семейные отношения? 

Чтобы ответить на эти и другие вопросы, представляется целесооб­
разным рассмотреть проблемы формирования ложных высказываний в 
ситуации семейного конфликта в психологическом, лингвистическом и 
экстралингвистическом отношениях. Материалом исследования в дан­
ном случае служат конфликтные диалоги из драмы А.П.Чехова «Ива­
нов». Представляется, что благодаря когнитивному подходу психологи­
ческий и лингвистический анализ высказываний, а также невербального 
поведения конфликтующих супругов позволит получить новые научные 
факты и выводы. 

В связи с этим можно сказать, что литературный материал рассмат­
ривается комплексно, а именно в единстве лингвистического, экстра-
лингвистического и паралингвистического анализа конфликтных рече­
вых актов, включающих ложные высказывания. 

Для осуществления такого анализа разработан алгоритм действий, 
состоящий из литературного описания речевых актов, их вербальных и 
невербальных свойств. Данная методология расширяет рамки межкуль­
турного понимания различий лингвистических и паралингвистических 
черт высказывания, а также формирования стереотипов поведения пред­
ставителей различных наций в определенных ситуациях общения. 

Новизна данного исследования состоит в наблюдении над взаимо­
связью двух психологически нерелевантных стратегий человеческого 
поведения: конфликта и лжи, а также поведенческих моделей участни­
ков семейных ссор. 
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